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VIAJE NO MAPA!
Travel the map!   

!Viaja por el mapa!

Acesse por QR Code ou 
clique no ícone.

Cantagalo is a small town located in the countryside 
of the Rio de Janeiro state, with a population of 
just over 20,000 people. The town became famous 
for being the birthplace of Euclydes da Cunha, the 
renowned author of "Os Sertões". It was also one 
of the largest coffee-producing counties in colonial 
Brazil, and therefore has historic farms and buildings 
of great significance. Today, the county houses an 
important cement industry.
The town is also known for the legends surrounding 
the story of Mão de Luva, the famous outlaw whose 
whereabouts were discovered by the soldiers of the 
Portuguese crown due to the crowing of a rooster. 
Whether true or not, the story ended up giving the 
town its name.
In the center of Cantagalo, we can find some 
buildings that take us back to the history of the 
municipality from the coffee cycle to the present day. 
These buildings are included in this tourist route and 
show the origin of a county with a very rich history, 
whose first official reference dates back to 1763.
In 2015, the Parish of Cantagalo, one of the oldest 
in the Diocese of Nova Friburgo and the only 
one dedicated to the Blessed Sacrament, was 
elevated to the Diocesan Sanctuary of the Blessed 
Holy Sacrament. The Sanctuary is a beautiful 
construction that nourishes faith and lightens the 
soul of its visitors.
If you are looking for rest and/or to experience 
religious, historical and cultural experiences, this is 
the right destination for you!

Cantagalo es una pequeña ciudad del interior del 
estado de Río de Janeiro, con poco más de 20 mil 
habitantes, que se ha hecho famosa por ser la 
cuna de Euclydes da Cunha, ilustre escritor de "Los 
sertões". Además, fue uno de los mayores municipios 
productores de café del Brasil colonial y, por ello, 
cuenta con fincas y construcciones históricas de 
gran relevancia. Hoy en día, el municipio alberga un 
importante polo cementero.
La ciudad también es conocida por las leyendas que 
rodean la historia de Mão de Luva, el famoso bandido 
cuyo paradero fue descubierto por los soldados de 
la corona portuguesa gracias al canto de un gallo. 
La historia, verdadera o no, acabó dando nombre a 
la ciudad.
En el centro de Cantagalo podemos encontrar 
algunas construcciones que nos remiten a la historia 
del municipio desde el ciclo del café hasta los días 
actuales. Estas construcciones están incluidas 
en esta ruta turística y muestran el origen de un 
municipio con una historia muy rica, cuya primera 
referencia oficial data de 1763.
En 2015, la Parroquia de Cantagalo, una de las más 
antiguas de la Diócesis de Nova Friburgo y la única 
dedicada al Santísimo Sacramento, fue elevada a 
Santuario Diocesano del Santísimo Sacramento. El 
Santuario es una hermosa construcción que alimenta 
la fe y aligera el alma de sus visitantes.
¡Si buscas descanso y/o vivir experiencias 
religiosas, históricas y culturales, este es el destino 
adecuado para ti!

Cantagalo é uma pequena cidade 
do interior do estado do Rio de 
Janeiro, com pouco mais de 20 mil 
habitantes, que se tornou famosa 
por ser o berço de Euclydes da 
Cunha, ilustre escritor de “Os 
sertões”. Foi também um dos 
maiores municípios produtores de 
café do Brasil Colonial e, por isso, 
possui fazendas e construções 
históricas de grande relevância. 
Hoje, o município abriga um 
importante polo cimenteiro.
A cidade ficou conhecida também 
pelas lendas que cercam a história 
do Mão de Luva, o famoso fora da lei 
que teve seu paradeiro descoberto 
pelos soldados da coroa portuguesa 
devido ao canto de um galo. A 
história,  verdadeira ou não, acabou 
por dar nome à cidade.
No centro de Cantagalo podemos 
encontrar algumas construções 
que nos remetem à história do 
município desde o ciclo do café até 
os dias atuais. Essas construções 
são contempladas neste roteiro 
turístico e mostram a origem de um 
município com uma história muito 
rica, cuja primeira referência oficial 
data de 1763. 
Em 2015, a Paróquia de Cantagalo, 
uma das mais antigas da Diocese 
de Nova Friburgo e a única dedicada 
ao Santíssimo Sacramento, foi 
elevada a Santuário Diocesano do 
Santíssimo Sacramento. O Santuário 
é uma belíssima construção que 
alimenta a fé e deixa leve a alma 
dos seus visitantes.
Se você está à procura de descanso 
e/ou viver experiências religiosas, 
históricas e culturais, este é o 
destino certo!

Importante:  
todas as atividades  

estão sujeitas a 
disponibilidade.  

Consulte a agência 
sugerida para dispor 

de informações 
complementares 
ou obter roteiros 
personalizados. 

Important: all activities 
are liable to availability. 
Consult the suggested  
agency for additional 
information or to get 

customized itineraries.

Importante: todas 
las actividades están 

sujetas a disponibilidad. 
Consulte la agencia 

sugerida para obtener  
información adicional o 
para obtener itinerarios 

personalizados.

https://www.google.com/maps/d/u/3/edit?mid=1xCF3jKtpR4OUa_Rk-b6dr4sU2ZI1BLU&usp=sharing


GRUTA DE PEDRA - 
SANTO ANTÔNIO  
E SÃO JOÃO
Localizada em Euclidelândia, 3º 
distrito de Cantagalo, a Gruta de Pedra 
guarda uma singela e peculiar Capela, 
construída em 1935, dedicada a Santo 
Antônio e São João. Na Fazenda 
encontramos o hospitaleiro casal 
Marúcia e João Gerck que recebem os 
visitantes, contam as lendas e histórias 
fascinantes que envolvem o lugar e 
servem um delicioso café da roça, sob 
agendamento.

  Fazenda Paracatu - Euclidelândia – 
3º Distrito de Cantagalo - RJ

  maruciacurty@yahoo.com.br

  22 99800.4381

PARÓQUIA SANTA RITA 
DO RIO NEGRO
Criada em 29 de maio de 1842, a Igreja 
de Santa Rita do Rio Negro é conhecida 
por ser o local do batizado do escritor 
Euclydes da Cunha. No mês de maio 
a paróquia promove a festividade 
da padroeira, com dias de festa, fé e 
alegria. A programação se encerra no 
dia 22 com uma tradicional Procissão 
Luminosa, que reúne e emociona 
milhares de pessoas de várias cidades 
do Rio de Janeiro e outros estados, para 
homenagear e agradecer a Santa Rita.

  Euclidelândia – 3º Distrito de 
Cantagalo - RJ 

STONE CAVE - S 
AINT ANTHONY AND SAINT JOHN 
Located in Euclidelândia, the 3rd 
district of Cantagalo, the Stone 
Cave houses a quaint and unique 
Chapel, built in 1935, dedicated to 
Saint Anthony and Saint John. At 
the Farm, we find the hospitable 
couple Marúcia and João Gerck who 
welcome visitors, share fascinating 
legends and stories surrounding 
the place, and serve a delicious 
countryside coffee, by appointment.

GRUTA DE PIEDRA -  
SANTO ANTÔNIO Y SAN JUAN 
Ubicada en Euclidelândia, el tercer 
distrito de Cantagalo, la Gruta de 
Piedra alberga una capilla pintoresca 
y única, construida en 1935, dedicada 
a Santo Antônio y San Juan. En la 
Hacienda encontramos a la acogedora 
pareja Marúcia y João Gerck, que 
reciben a los visitantes, comparten 
leyendas e historias fascinantes que 
rodean el lugar, y sirven un delicioso 
café de campo, con cita previa.

SANTA RITA DO RIO NEGRO PARISH 
Created on May 29, 1842, the Church 
of Santa Rita do Rio Negro is known 
for being the location of the baptism of 
the writer Euclydes da Cunha. In May, 
the parish promotes the festivity of the 
patron saint, with days of celebration, 
faith, and joy. The program ends on 
the 22nd with a traditional Luminous 
Procession, which gathers and moves 
thousands of people from various cities 
of Rio de Janeiro and other states, to 
honor and thank Santa Rita.

PARROQUIA DE SANTA RITA DO RIO NEGRO 
Creada el 29 de mayo de 1842, la 
Iglesia de Santa Rita do Rio Negro es 
conocida por ser el lugar del bautismo 
del escritor Euclydes da Cunha. En el 
mes de mayo, la parroquia promueve 
la festividad de la patrona, con días de 
celebración, fe y alegría. El programa 
finaliza el día 22 con una tradicional 
Procesión Luminosa, que reúne y 
emociona a miles de personas de 
varias ciudades de Río de Janeiro y 
otros estados, para honrar y agradecer 
a Santa Rita.



SANTUÁRIO DO  
SANTÍSSIMO 
SACRAMENTO
Tudo começou com uma pequenina 
capela, fundada no ano de 1786. 
Após 20 anos, foi criada a Paróquia, 
por ato do Príncipe Regente D. João, 
posteriormente, dedicada ao Santíssimo 
Sacramento, no ano de 1867. Quando o 
Imperador D. Pedro II visitou as terras 
de Cantagalo, determinou que na 
construção fossem feitas as colunas 
do altar-mor e algumas obras de 
entalhe, que permanecem até os dias 
de hoje. Foram dedicados longos anos 
de trabalho para a edificação da Matriz 
até finalmente ser inaugurada em 1878, 
contando com a ilustre presença do 
imperador Dom Pedro II. No Santuário 
Diocesano do Santíssimo Sacramento 
pode-se viver a religiosidade do povo 
cantagalense através: 

  Adoração ao Santíssimo, todos os 
dias das 8h às 19 h

  Visita Guiada ao Santuário, sob 
agendamento na Secretaria 
Paroquial

  Missas: Segunda-feira a Sexta-
feira: 19 h. 
Domingos: 8h, 10h e 19h

  Praça Cônego Crescêncio Lanciotti, 
S/N - Centro – Cantagalo - RJ

 @santuariosantissimodnf 

  22 98174.1363

SANCTUARY OF THE  
BLESSED SACRAMENT
 It all began with a tiny chapel founded 
in 1786. After 20 years, a parish was 
created by decree of Prince Regent D. 
João, later dedicated to the Blessed 
Sacrament in 1867. When Emperor D. 
Pedro II visited the lands of Cantagalo, 
he ordered that the columns of the 
high altar and some carvings be 
made in the construction, which 
remain to this day. Long years of work 
were dedicated to the construction 
of the Mother Church until it was 
finally inaugurated in 1878, with the 
illustrious presence of Emperor Dom 
Pedro II. At the Diocesan Sanctuary 
of the Blessed Sacrament, you can 
experience the religiosity of the people 
of Cantagalo through:

  Adoration of the Blessed 
Sacrament, every day from 8 am 
to 7 pm

  Guided tour of the Sanctuary, by 
appointment at the Parish Office

  Masses: Monday to Friday: 7 pm 
Sundays: 8 am, 10 am and 7 pm

SANTUARIO DEL  
SANTÍSIMO SACRAMENTO 
Todo comenzó con una pequeña 
capilla fundada en 1786. Después 
de 20 años, se creó una parroquia 
por decreto del Príncipe Regente 
D. João, dedicada posteriormente 
al Santísimo Sacramento en 1867. 
Cuando el Emperador D. Pedro II 
visitó las tierras de Cantagalo, ordenó 
que se construyeran las columnas 
del altar mayor y algunas tallas, 
que permanecen hasta hoy. Se 
dedicaron largos años de trabajo a 
la construcción de la Iglesia Matriz 
hasta su inauguración en 1878, con la 
ilustre presencia del Emperador Dom 
Pedro II. En el Santuario Diocesano 
del Santísimo Sacramento se puede 
experimentar la religiosidad del pueblo 
cantagalense a través de:

  Adoración del Santísimo 
Sacramento, todos los días de 8 a 
19 h.

  Visita guiada al Santuario, con cita 
previa en el Despacho Parroquial

  Misas: De lunes a viernes: 19 h. 
Domingos: 8 h, 10 h y 19 h



 
 

 

IMAGEM NOSSA 
SENHORA APARECIDA 
Uma das maiores imagens de Nossa 
Senhora Aparecida existentes no Brasil 
pode ser visitada no bairro Planalto, 
em Cantagalo. Com 3,5 metros de 
altura, a imagem foi construída 
pelo cantagalense João Stadlinger, 
conhecido como João Alemão, há mais 
de 50 anos. O local é gerido por uma 
comissão de moradores, que rezam o 
Terço junto à imagem todo dia 12 de 
cada mês ou quando recebem grupos 
de turistas, sob agendamento. 

  Bairro Planalto – Cantagalo - RJ 

  Sra. Denise Machado Bittencourt 
22 98160.7727

  Sra. Diva Maria Azevedo 
Bittencourt 
22 98118.7010

PRAÇA ANTÔNIO 
FELIPE GASPARY
Aos pés da Igreja de Santa Rita está 
localizada a Praça Antônio Felipe 
Gaspary, um local bucólico, rodeado 
de árvores onde os pássaros vêm 
cantar e fazer seus ninhos. Na praça 
podemos apreciar o vai e vem dos 
moradores e uma linda vista do vale. Nas 
proximidades fica a Estação Ferroviária 
de Euclidelândia, tombada por sua 
importância cultural para a cidade de 
Cantagalo.  

  Euclidelândia – 3º Distrito de 
Cantagalo - RJ 

ANTÔNIO FELIPE GASPARY SQUARE 
On the same place where the Church 
of Santa Rita is located Antônio 
Felipe Gaspary Square, a bucolic spot 
surrounded by trees where birds come 
to sing and build their nests. In the 
square, we can enjoy the comings and 
goings of locals and a beautiful view of 
the valley. Nearby is the Euclidelândia 
Railway Station, listed for its cultural 
significance to the city of Cantagalo.

PLAZA ANTÔNIO FELIPE GASPARY 
A los pies de la Iglesia de Santa Rita 
se encuentra la Plaza Antônio Felipe 
Gaspary, un lugar bucólico rodeado 
de árboles donde los pájaros vienen a 
cantar y hacer sus nidos. En la plaza, 
podemos disfrutar del ir y venir de los 
habitantes locales y de una hermosa 
vista del valle. Cerca se encuentra la 
Estación Ferroviaria de Euclidelândia, 
catalogada por su importancia cultural 
para la ciudad de Cantagalo.

IMAGE OF OUR LADY  
OF THE APPARITION
One of the largest images of Our Lady 
of the Apparition in Brazil can be 
visited in the Planalto neighborhood, 
in Cantagalo. Standing at 3.5 meters 
tall, the image was built over 50 
years ago by the Cantagalo native 
João Stadlinger, also known as João 
Alemão. The site is managed by a 
committee of residents, who pray the 
Rosary next to the image every 12th 
day of the month or when receiving 
groups of tourists by appointment.

IMAGEN DE NUESTRA  
SEÑORA APARECIDA 
Una de las mayores imágenes de 
Nuestra Señora Aparecida en Brasil 
se encuentra en el barrio Planalto, 
en Cantagalo. Con una altura de 3,5 
metros, la imagen fue construida hace 
más de 50 años por el cantagalense 
João Stadlinger, conocido como João 
Alemão. El lugar es administrado por 
una comisión de residentes, quienes 
rezan el Rosario junto a la imagen 
cada 12 de cada mes o cuando reciben 
grupos de turistas, previa reserva.



RURAL LUNCH AT SOSSEGO FARM 
At Sossego Farm, it's possible to enjoy 
the authentic rural gastronomy put 
together on a wood-burning stove and 
served on a porch full of sentimental 
value, with a rustic decoration. 
Homemade desserts are offered  and 
can also be purchased at the paiol 
store. The location is in the rural area 
of Euclidelândia - the 3rd District of 
Cantagalo, where you can breathe a 
lot of fresh air and experience the daily 
life of a century-old farm.

ALMUERZO RURAL  
EN LA FINCA SOSSEGO 
En la Finca Sossego es posible 
disfrutar de la auténtica gastronomía 
rural preparada en una estufa de leña 
y servida en un porche lleno de valor 
afectivo, con decoración rústica. Se 
ofrecen postres caseros como postre 
y también se pueden comprar en 
la tienda del granero. El lugar está 
en la zona rural de Euclidelândia, el 
tercer distrito de Cantagalo, donde 
es posible respirar mucho aire puro 
y experimentar la vida diaria de una 
finca centenaria.

WALKING TOUR 

Instituto Mão de Luva
A caminhada passa por diversos 
prédios históricos, todos eles contando 
um pouco da rica história e cultura 
de Cantagalo. O ponto de encontro é 
em frente ao Coreto da Praça João 
XXIII, que fica próxima a construções 
históricas e da Gruta Nossa Senhora 
de Lourdes, construída em 1954. No 
Instituto Mão de Luva os visitantes 
ouvem a história e as lendas de Manuel 
Henriques, o famoso “Mão de Luva” que 
viveu na região de Cantagalo por volta 
de 1760. A experiência do  
Walking Tour pode ser agendada 
diretamente no Instituto.  

 Centro - Cantagalo - RJ 

  maodeluva.net.br 

 @1institutomaodeluva

  22 98104.2095

ALMOÇO RURAL 

FAZENDA SOSSEGO
Na Fazenda Sossego é possível 
apreciar a verdadeira gastronomia rural 
preparada no fogão a lenha e servida 
em uma varanda cheia de valor afetivo, 
com decoração rústica. Doces caseiros 
são ofertados como sobremesa e 
ainda podem ser adquiridos na lojinha 
do paiol.  O local fica na zona rural de 
Euclidelândia – 3º Distrito de Cantagalo, 
onde é possível respirar muito  
ar puro e vivenciar o dia a dia  
de uma Fazenda Centenária. 

  Euclidelândia – 3º Distrito - 
Cantagalo - RJ

 @fazendasossego

  22 981866059

WALKING TOUR 
The walking tour passes through 
various historic buildings, each one 
telling a little bit of Cantagalo's rich 
history and culture. The meeting 
point is in front of the bandstand at 
João XXIII Square, which is located 
near historic buildings and the Gruta 
Nossa Senhora de Lourdes, built in 
1954. At the Instituto Mão de Luva, 
visitors hear the story and legends of 
Manuel Henriques, the famous "Mão 
de Luva" who lived in the Cantagalo 
region around 1760. The Walking Tour 
experience can be scheduled directly 
at the Institute.

TOUR A PIE 
El recorrido a pie pasa por varios 
edificios históricos, cada uno de los 
cuales cuenta un poco de la rica 
historia y cultura de Cantagalo. El 
punto de encuentro es frente al 
quiosco en la Plaza João XXIII, que se 
encuentra cerca de edificios históricos 
y de la Gruta Nossa Senhora de 
Lourdes, construida en 1954. En el 
Instituto Mão de Luva, los visitantes 
escuchan la historia y las leyendas 
de Manuel Henriques, el famoso 
"Mão de Luva" que vivió en la región 
de Cantagalo alrededor de 1760. La 
experiencia del Tour a Pie se puede 
reservar directamente en el Instituto.



CANTAGALO TURISMO HOTEL 
A beautiful hotel-lodge with 
neoclassical architectural lines, 
opened in 1948, in the heart of the city. 
With a cozy and pleasant atmosphere, 
a mix of retro and modern, offers 
some accommodations that preserve 
the original version and others that 
are more modernized, to appeal to 
everyone's interests. Welcoming 
and hospitable service, typical of a 
countryside town.

CANTAGALO TURISMO HOTEL 
Un hermoso hotel-posada con 
líneas arquitectónicas neoclásicas, 
inaugurado en 1948, en el corazón de 
la ciudad. Con un ambiente acogedor 
y agradable, en una mezcla de retro 
y moderno, cuenta con algunas 
habitaciones que conservan la versión 
original y otras más modernizadas, 
para complacer a todos los gustos. 
Atención acogedora y hospitalaria, 
típica de una ciudad del interior.

ESPAÇO GOURMET
Um restaurante que oferta muitos 
sabores da nossa culinária, tudo 
acompanhado de muito carinho pela 
família que o administra. O Espaço 
Gourmet conta com um cardápio 
diverso e uma bancada com muitas 
opções de salada, além de um pudim de 
leite que é a sobremesa queridinha dos 
clientes. O local é anexo ao Cantagalo 
Turismo Hotel, um prédio histórico 
localizado em frente à Praça João XXIII.  

  Rua Leontino Felipe Richa, 120 - 
Centro – Cantagalo - RJ 

 @espacogourmet_restaurante

  22 98129.6496

CANTAGALO  
TURISMO HOTEL
Um belo hotel-pousada com linhas 
arquitetônicas neoclássicas, inaugurado 
em 1948, no coração da cidade. Com um 
ambiente aconchegante e agradável, 
num misto de retrô e moderno, conta 
com algumas acomodações que 
preservam a versão original e outras 
mais modernizadas, para agradar a 
todos os gostos. Atendimento  
acolhedor e hospitaleiro, típico  
de uma cidade do interior. 

  Rua Leontino Felipe Richa, 120 - 
Centro – Cantagalo - RJ 

  cantagalohotel.com.br

  cthreservas@gmail.com

  cantagaloturismohotel@hotmail.com

GOURMET AREA
A restaurant that offers many flavors 
of our cuisine, all paired with lots 
of care from the family that runs 
it. The Gourmet Area has a diverse 
menu and a counter with many salad 
options, as well as a milk pudding 
that is a customer's favorite. The 
place  is attached to the Cantagalo 
Turismo Hotel, a historic building 
located in front of João XXIII Square.

ESPACIO GOURMET 
Un restaurante que ofrece muchos 
sabores de nuestra cocina, todo 
acompañado de mucho cariño por 
parte de la familia que lo administra. 
El Espacio Gourmet cuenta con 
un menú diverso y una barra con 
muchas opciones de ensalada, 
además de un flan de leche que es 
el postre favorito de los clientes. 
El lugar está adjunto al Cantagalo 
Turismo Hotel, un edificio histórico 
ubicado frente a la Plaza João XXIII.



FEIRA DE ARTESANATO
Um lugar onde os artesãos 
cantagalenses compartilham seus 
talentos, mostrando seus trabalhos e, 
em contrapartida, a cultura e a riqueza 
histórica de Cantagalo. Em tendas 
montadas na praça aos sábados, os 
artesãos oferecem uma variedade de 
produtos, desde toalhas bordadas a 
quitutes doces e salgados, na parte 
gastronômica da feira.

ARTE SACRA 
SOUVENIRS
Na Loja Duarte Presentes, localizada 
em frente ao Santuário do Santíssimo 
Sacramento em Cantagalo, encontram-
se diversos artigos para presentes. 
Destaque para a vitrine e o espaço 
dedicado à Arte Sacra, com lindas 
imagens, produtos religiosos  
e várias lembrancinhas que  
agradam aos turistas, inclusive  
algumas confeccionadas pelo 
proprietário da loja.

  Centro – Cantagalo - RJ 

 @temtbpresentes

  22 98833.5058

CRAFT FAIR 
A place where the artisans from 
Cantagalo share their talents, 
showcasing their work and, in return, 
the culture and historical richness of 
Cantagalo. In tents set up in the square 
on Saturdays, the artisans offer a 
variety of products, from embroidered 
towels to sweet and savory treats in 
the gastronomic part of the fair.

FERIA DE ARTESANÍA
Un lugar donde los artesanos de 
Cantagalo comparten sus talentos, 
mostrando sus trabajos y, a su vez, 
la cultura y la riqueza histórica de la 
ciudad. En las carpas montadas en 
la plaza los sábados, los artesanos 
ofrecen una variedad de productos, 
desde toallas bordadas hasta delicias 
dulces y saladas en la sección 
gastronómica de la feria.

Sacred Art Souvenirs 
At the Duarte Presentes store, located 
in front of the Sanctuary of the Blessed 
Sacrament in Cantagalo, there're 
various gift items available. The 
highlight is the window display and the 
space dedicated to Sacred Art, with 
beautiful images, religious products, 
and several souvenirs that appeal to 
tourists, including some made by the 
store owner.

Souvenirs de arte sacro
En la tienda Duarte Presentes, ubicada 
frente al Santuario del Santísimo 
Sacramento en Cantagalo, se pueden 
encontrar varios artículos para 
regalos. Destaca la vitrina y el espacio 
dedicado al Arte Sacro, con hermosas 
imágenes, productos religiosos y varios 
recuerdos que agradan a los turistas, 
incluyendo algunos confeccionados 
por el propietario de la tienda.
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https://drive.google.com/drive/folders/1svl-M7O0HCL231souPYTiYOYwwSLW0Gx

